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Nota de la Editorial a la segunda
edicién revisada y ampliada (2014)

La primera edicién de este libro vio la luz en 1997 y, transcu-
rridos ya mas de quince afios desde entonces, se puede afir-
mar que se ha convertido por méritos propios en una obra de
referencia dentro del 4mbito de los estudios de la literatura
espafola. Asi lo atestiguan no sélo su regular demanda a lo
largo de estos afios y la aparicién de otra edicién paralela en
el Circulo de Lectores, sino también que haya sido objeto de
traduccién a idiomas como el arabe, el italiano, el croata y el
hiingaro. Dificilmente podia ser de otra manera, no obstante,
dadas la valia y la capacidad de sus autores, todos ellos repu-
tados especialistas en los periodos acerca de los que escriben.
El remozamiento paulatino acometido desde 2010 por la co-
leccién El libro de bolsillo que lo acogié desde un principio
ofrecia ahora una ocasién inmejorable para revisar y actualizar
el texto de acuerdo con la evolucién del panorama de los estu-
dios referentes a este 4mbito, tarea a la que los autores se han
entregado, nuevamente, con tanto entusiasmo como acierto.
Como era de esperar, la parte que se ocupa de la literatu-
ra medieval, a cargo de Carlos Alvar, es la que menos inter-
venci6én ha exigido. Por lo que a ella se refiere, se pone al
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dia la bibliografia y se proporciona el acceso a diversos re-
cursos que la generalizacién de internet ha puesto a dispo-
sicion del lector interesado, y que le permitiran tener infor-
macién inmediata de las publicaciones m4s recientes.

En el periodo de la Edad de Oro, Rosa Navarro Duran ha
corregido datos de algunos apartados teniendo en cuenta nue-
vas investigaciones realizadas, y en especial ha modificado lo
que se refiere a La vida de Lazarillo de Tormes para exponer
brevemente algunos de los datos por ella misma divulgados en
publicaciones de este siglo xx1. Todo esto se ve reflejado asi-
mismo en el material aportado en la bibliografia final.

Mayor, tanto en volumen como en reelaboracién, ha sido
la labor de José-Carlos Mainer, a quien los casi veinte afios
transcurridos entre la redaccién de este libro y la aparicién
de su nueva edicién revisada han obligado a redactar ex
novo y con mucha mas amplitud lo que se refiere al Gltimo
periodo de la literatura espafiola: los autores que empeza-
ron a publicar al filo de 1960 han dado importantes obras
de madurez; quienes lo hicieron en el decenio de los ochen-
ta, 0 se estrenaron en los noventa, tienen ya una ejecutoria
importante que ahora se ha querido reflejar, esbozando a la
vez un panorama de las tendencias generales dominantes.
Aun consciente de que nada hay més provisional que estos
acercamientos a lo estrictamente actual, ha considerado
obligado que si en 1997 se citaron obras fechadas en 1995,
ahora las dltimas menciones correspondan a las cosechas
de 2011 y 2012. No hace falta mencionar que todo esto ha
hallado su correspondiente reflejo también en la bibliografia.

De este modo, Alianza Editorial y muy especialmente El
libro de bolsillo se complacen en ofrecer ahora al lector, en
esta nueva edicién, un texto que satisfara, sin duda, las mas
elevadas exigencias de todo aquel que quiera acercarse al
riquisimo panorama de la literatura espafiola.
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Cuando decimos «historia de la literatura espafiola» (ese
término que nos es tan familiar desde el bachillerato y que
por eso mismo nos parece tan sélido y definido), enuncia-
mos una serie de analogias y equivocos que conviene tener
en cuenta. Muchos historiadores consideran discutible el
estatuto «histérico» de los estudios artisticos y, sobre todo,
muchos estudiosos de la literatura piensan que el orden
cronolégico y causal de los hechos literarios aporta muy
poco o nada a su conocimiento. Hace ya setenta afios, el
gran lingiiista ruso Roman Jakobson opinaba que la historia
de la literatura realiza con el objeto de su atencién lo mismo
que la policia en el lugar del crimen: describe el entorno del
suceso, pregunta a los que bajaban por la escalera o pasa-
ban por la calle... Pero nada de este protocolo circunstan-
cial explica, de entrada, la interioridad de lo acaecido, la
motivacién intima y la construccién interna de las cosas.
Tampoco «literatura» es un término univoco: en las paginas
que siguen se tratara de crénicas medievales, traducciones
de libros cientificos del taller de Alfonso el Sabio, expresio-
nes de la conciencia religiosa escritas por mandato de un
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superior, obras de divulgacién de Feijoo y ensayos de alcan-
ce filoséfico de Ortega, al lado de poemas, novelas y dra-
mas. Solamente desde la época romantica entendemos por
literatura algo relacionado con la inspiracién, la imagina-
cidén y, a fin de cuentas, cierta gratuidad: hasta entonces, sus
diferencias con la erudicién o el simple ejercicio profesio-
nal de la escritura no existen, como sabe muy bien quien
piense en el alcance del término «letrado» o «clérigo» en la
Edad Media y de «literato» en el siglo Xv1i.

De hecho, cuando hablamos de «historia de la literatura
espafiola», aludimos a un concepto que se comenzé a cons-
tituir en el siglo XVIII y que tuvo plena virtualidad en el si-
glo XIX: es una mas de las «historias de la literatura nacio-
nales» que surgieron en las mismas fechas como referentes
patriGticos y como simbolos de unidad de la ciudadania al
calor ideolégico del romanticismo, y luego a la sombra
cientifica del positivismo. El primero les dio color local y
emoci6n sentimental y el segundo convirtié en pautas inter-
pretativas rigidas la influencia de los contextos materiales
—geograficos, politicos, idiosincraticos— y el sentido interno
de la evolucién de las cosas humanas, paralela a la de las
bioldgicas. Pero también sabemos que decir «espafiol» an-
tes de los comienzos del siglo XVIII es un ejercicio de volun-
tarismo que tiene poco que ver a menudo con la conciencia
real de los hechos que habia antes de ese momento.

Y no ya sélo en el terreno de lo politico, sino también en
el de los mismos datos lingiiisticos. El «castellano» (desti-
nado a ser «espafiol» e «idioma nacional» con toda legitimi-
dad) surgié, como el pequefio condado del que tomé el
nombre, en condiciones de manifiesta inferioridad fisica y
politica en el marco del mosaico dialectal del norte de la Pe-
ninsula. Durante los siglos VITI al X, al comienzo de lo que
flamamos con término muy discutible «reconquista», se fra-
guaban en aquella zona, de oeste a este, un conjunto de len-
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guas romanicas (derivadas del latin vulgar) de destino muy
dispar: el 4rea gallega que, después del siglo X111, generaria
el portugués actual; el conjunto asturiano-leonés, cuya ex-
pansién no rebasé nunca el limite de la cuenca superior del
Duero; el bloque navarro-aragonés, emparentado con el
riojano y con un hipotético dominio lingiiistico cuyos ras-
gos llegarian hasta Andalucia oriental, pero que ya a fines
del x1v languidecia y hoy s6lo se conserva muy fragmenta-
do en algunas zonas prepirenaicas; el muy definido idioma
cataldn --que es iberorromance con algtin parentesco menor
galorromanico—, que se expandiria desde el Rosellén hacia
el sury el este por Valencia y por las Baleares, hasta el puer-
to de Biar y la poblacién sarda de Alghero. Y a ello hay que
sumar —porque no es romdanico— el enclave vasco, de confu-
sa delimitacién por la relacién que pudo tener con otras
lenguas prerroménicas y, al menos, por la notable expan-
si6n de su toponimia, que se hallaba hasta en el norte de la
actual Rioja a comienzos del siglo x11.

Al sur, en tierras convertidas al islamismo, se hablaba un
conjunto de variedades lingiiisticas que lamamos «mozara-
be», apenas conocidas a través de glosarios drabe-roman-
ces, pero cuyos rasgos de fonética y léxico permiten hablar
de una cierta continuidad entre los dialectos nortefios rese-
fados y esa vasta regién lingtiistica del sur. No han dejado,
sin embargo, ninguna huella en las hablas de hoy y es empe-
fio vano vincular los rasgos propios del valenciano a una
presunta continuidad del mozarabe: la diferencia del cata-
lan usado por un hablante de Gerona y otro de Castellon
no es mayor que la del espafiol de un nativo de Valladolid y
otro de Malaga.

Pero volvamos al «pequefio rincén» —como dice el Poera
de Fernin Gonzdlez— donde nacieron a la vez el condado de
Castilla y el castellano, una lengua muy innovadora, desti-
nada a avanzar como una «cufia» idiomatica que se ensan-
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